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Aprovaces gg ordem do dia.
Assguntos em prauta (ALADI/SEC/di 2.282).
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- Representaglio do México. Acredita-
¢Bo do Licenciado Arturo Juérez
Judrez como Assesgor dessa Repre-
sentacglo.

- Miniastro das Relagtes Exteriores da
Repiblice do Paragusi. Presenca nos
Atos de Transmissf8o de Mando Presi-
dencial e Posse do Excelentissimo
Senhor Engenheirc Juan Carlos Was-
mosy, Presidente do Paraguai.

Consideracso das atas correspondentes as
406a., 487a. e 49%a. secsbes.

Convbcac%o da Segundas Reunifio de Peritos
Governamentais no comércio de servigos
(ALADI/CR/PA 49).

Relatério do grupo de trabalho sobre o
acorde de alcance regionsl pars a solu-

¢cagp de controvéreles.

Outrosg assuntos.

- Registroe de atas.




Preside:

EDUARDO CABEZAS MOLINA

Assistem: Noemi Gémez e Arturo Hotton Risler (Argentina), Oswaldo
Cuevas Gaete e Juan Carlos Terrazas Soria (Bolivia),
Hildebrando Tadeu Nascimento Valadares, Mario Ernani
Saade e Afoneo Celso de Souza Marinho Nery (Brasil),
Antonio Urdaneta e Elvira Pérez de De Castro (Coldm-
bia), Raimundo Barros Charlin (Chile), Eduardo Cabezas
Molina e Humberto dJiménez Torres (Equador), Ignacio
Villasgefior ¢ Juventino Balderas (México), Alfredo Nufiez
e Susana Morinigo (Paraguai), Guillermo Ferndndez-
Cornejo Cortés, José Carlos Dadvila e Mercedes Alayo
{Peru), Néstor Cosentino, Eduardo Penela Rios e Ricardo
Duarte Vargas {(Uruguai), Antonioc Rangel e Ariel Vargas
{(Venezuels), Juan W. Valenzuela (Costa Rica), Abelardo
Curbelo Padron (Cuba).

Secretario-Geral a.i.: Isaac Maidana Quisbert

PRESIDENTE. Senhores Representantes, iniciamos nossa sessag,

1. Aprovacic da ordem do dia.

PRESIDENTE. Submete-se a considerag#o a ordem do dia.

Cago n&oc haja obeervacfes, fica APROVADO. Agsim fica
decidido.

Z. Asmuntos em pauta (ALADI/SEC/di 2.282).

- i, (Isaac Maidana Quisbert). Senhor
Presidente, no documento ALADI/SEC/di 2.282 consta & lista
de notse e documentos aos quals corresponde dar entrada na
prezente sessfo. Nesta oportunidade néo temos nada em espe-
cial para destacar.

Porém, queremos informar, fora degte documento o se-
guinte assunto:



SECRETARIO-GRRAYL, a.i. (Isaac Maidana Quisbert). A
acreditacl8o do Licenciado Arturo Judrez Jusdrez comoc ABBEEBSOY
da Representag¥o do México é a partir de 12 de setembro.

Solicito, Senhor Presidente, em nome da Secretaria que
nos rermita dar as boas-vindas ac Licenciado Arturo Juirez
Judrez e desejar-lhe muitos &xitos na miss®o que lhe enco-
mendou seu Governo.

PRESTDENTE. Devo congratular-me, também, em nome do
Comité, pela designacto do Senhor Arturo Judrez Judrez.

So0licito ao Senhor Secretario-Geral que tenha a genti-
leza de dar leitura a wuma carta que me enviou o Senhor
Ministro das Relagbes Exteriores do Paraguai, na minha
condicdo de Presidente do Comité de Representantes.

SECRETARIO-GERAL a.1., (Isaac Maidana Quisbert). "“Minis-
tro das Relac®es Exteriores. AssuncBo, 25 de agosto de 1983.
Ao Excelentisesimo Senhor Embaixador Eduardo Cabezas Molina,
Presidente do Comit2 de Representantes, Associac8o Latino-
Americana de Integrac#o. Montevidéu, Uruguai.

Senhor Presidente, tenho a honra de dirigir-me a Vossa
Exceléncia para enviar-lhe meus sinceroe agradecimentos por
sua aseisténcla aos atoe de Transmiesdc de Mando Presiden-
clal e Poesse do Excelentissimoc Senhor Engenheiro Juan Carlos
Wasmoey, Presidente da Repiblica.

Nestes momentos t%o transcendentais prara a vida regio-
nal somos conscientes de que o Paragual estd enquadrado em
uma empresa comum que n8o aceits vpostergagles nem posiclee
indiferentes. A ALADI precisa imperiosamente da bpratica
constante de uma unific efetiva, além da retérica vazia, que
muitas vezes se esgota em boas intenc®es, em um momento em
Qque a América Latina precisa da acio efetiva de todag suas
forgas, para tornar realidade ¢ t%0 deeejado sonho de Simén
Bolivar.

Nosso pais estd disposto a” fazer todos oe eeforgos e
pdr o melhor de si para ealcangar este objetivo transcenden-
tal, porque seria impossivel o desmenvolvimento integral sem
as vastas perspectivas de um mercado comum.
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No contexto da globalizage, muyndial da economia temos
rlena confianca em que a ALADI continuarsa redobrande ener-—
giase para contribuir para o fortalecimento das diferentes
economias, & fim de asgegurar o caminho da integragBo.

0 Paraguai aceita os grandes desafios da histdédria na
congciéneia plena de que esta € a Unica forma de vpoder
contribuir para & implementacBo de projetos de grande escals
com © conseguinte beneficio regional.

Somente assim poderemos fazer frente aoce transcenden-—
tais requerimentos inadidveis dos nossos povos até abranger
as imensee regifies de um continente, de multos milhoes de
getros quadrados, ricoe e férteis, abencoasdos pela mio de

eus.

Aproveitoc a oportunidade para renovar a Voesa Excelén-
cia os protestos da minha maig alta considerac®o e particu-
lar estima. (a) Dr. Didégenes Martinez, Ministro das RelagBes
Exteriores.”

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Secretdrio-Geral.

Passamos ao seguinte ponto da ordem do dia.

Repregentacio do BRASIT (Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Apenag para duas observacdes com relagio & ata
497 em sua pagina 7. No tercelro parédgrafo, sobre o© assunto
“pedido de informacBes sobre o relatério final da reunilio de
peritos sobre normas técnicas" estéd assinalado que "A Secre-
taria 48 conta de que o documento respectivo foi enviado a
todas as Delegacbes”. Eu gqueria indicar que minha DelegacBo
nio recebeu este documento em termos formais; apenas infor-
melmente. Gostaria de recebé-loc formalmente e isto entdo

deve ser mudado.

Mais adisnte sobre a "Reunifio pendente de peritos em
valoracio aduasneira"”, no pardgrafo segundo, "A Representacgdo
do Brasil expressa gque =eu entendimento & que se realizaria
juntemente com a do Conselho de Minietros, ...". Eu gqueria
acrescentar que ndo, que a Representac8o do Brasil expressou
naquele ocasifio seu entendimento de que & definicBo de datas
para a reuniBo de peritos em valorac8o aduaneira dependeria
da definicBo de datas para a Oltava Reunido do Conselho de
Ministros, uma vez Que se acordou realizar a reunido de
peritos antes da Oltava Reuni3o do Conselho de Ministros,
Estes agregedos depols eu os passaria para a Secretaria-
Geral.
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PRESIDENTE. A Secretaria me informou que o documento
sobre servicos val circular oficialmente.

Alguma observacio?

Caso nd3o exista observac8c adicional as ates, solicita-
ria & Secretaria que tivesse & gentileza de revisi-las com
ag observagles formuladas em sua versioc final. Ficam APROVA-
DAS as atas.

ONVOCac8s ds Segunds Reunifc de Pe
comércio de gervicos (ALADI/CR/PA 49).

PRESIDENTE. Sobre este tema todos os Senhores Represen-
tantes devem ter em suae wlos o documento ALADI/CR/PA 49, de
22 de setembro, onde se propde: "CoOnvVocar & Segunda Reunibo
de Peritos Governamentais sobre o comércic de servicoa, na

gede da Assocliac8o, para oz diass 25 e 26 de outubro de
1993".

{Noemi Gémez). Senhor Presi-
dente, desejaria apresentar a este Comité uma preocupacdo
que minha Delegac®o comunicou & Secretaria, em 28 de setem-
bro, no sentido de que &€ um pouco compllicado para os funcio-
narios encarregados do tema assistir nos dias 25 e 26. Caso
seja possivel, =molicitaria adiar a reunilo para os dias 28 e
29, repito, porque nio ful escutado devido aos compromissos
que t8m os funciondrios de meu pais. Esta pPreocupacio ja
comunicamos & Secretaria, solicitando também que a levasse
a0 conhecimento dee delegacBes. Creio gue algumas Delegacles
j& teriem respondido oficialmente, mas gostaria de que o
Senhor consultasse isto com o Comité.

{Négtor Cosentino). A Dele-
gagdo do Uruguei n8o tem inconveniente, Senhor Presidente, e
estamos de acordo em que seja adiada, caso haja consenso,
para os dias 28 e 28 de outubro.

(Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). No mesmo sentido, Senhor Presidente. A Delegecao
do Brasil aceita os diass 28 e 29.

{Ignacio Villasefior). Em prin-
ciplo, Senhor Presidente, nio temos objeglo, mas logicamente
a posigBo da Representaclo do México estd eubordinada ae
consultas necesssrias sobre a mudanca de data. Por conse-
guinte, em sgua oportunidade noe pronuncisremos.

RepresentacBo da VENEZUELA (Antonio Rangel). Entendemos

que as datae surgiram de consultas da Secretaria-Geral com
o8 peritos, mas também por informac8o da Secretaria, tenho
entendide que o problems que se apresenta com as datas de 28
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e 29 & a realizaQ8, pimulténea nessas datas de uma reunido
sobre turismo na Venezuela, em Barguisimeto, nas quais
estariam presentes funciondrios da ALADI em matéria de
servicos que € a razdo pela qual, inclusive, & Secretaris me
solicitou que propusesse a possibilidade de gque fosse antes
ou depols dessa data. Imagino que dai deriva a mencfo no
projeto dos dias 26 e 27, atendendo a conveniéncia da pre-
senga dos funciondrios respectivos da Secretaris que tratam
o tema e que poderia reslizar-se na primeira semana de
novembro.

Revresentac®o da ARGENTINA {Noemi Goémez). Poderia
eaclarecer isto? N&ac entendi bem qual € a dificuldsde. A
Secretaria da ALADI tem uma reuniso?

SECRETARIO-GERAL as.i. (Isaac Maidana Quisbert). Senhor
Presidente, se entendi bem, ¢ que disse o Senhor Represen-
tante da Venezuela € aue hd uma reuniBic do Comité Andino de
autoridades de turismo, que se realizard de 28 a 30 de
outubroe, na Venezuels.

Estamos abertoe a0 que disponha o Comité quante A
convocacho da reunifo de servigos. Talvez o gue manifestava
o Delegado da Venezuela & que um de nossos funcionarios, que
faz parte da equipe que estuda o tema servicos, estard nesta
reunific -¢ o Diretor de Servicos, o Senhor Jorge Rivero-,
mas de qualquer maneira, reitero, a Secretaria aceitara o
que o Comité resolver aqui no tocante & convocaclio do tema
em questBo, que € a reunido de peritos em eervicos.

(Raimundo Barroes Charlin).
Aprovamos ‘o pedido da Argentina: 28 e 28 de outubro.

PRESIDENTE. Creio gque vamos ter que delixar pendente
esta ResolucBo que fixa a data, atendendo, logicamente, o©
pedido da Representagio da Argentina, porgue algumas Repre-
sentactes precisam um pouco de tempo para coneultar. Por
congeguinte, deixariamos o tema para ser tratado na préxima
reuniio do Comitd de Representantes, se asslm os senhores
decidirem.

' {Antonio Urdaneta). Aprovamos
a reunilo para 28 e 28 de outubro.

PRESIDENTE. Consulto os Senhores Representantes se
estariamos de ascordo em adiar para uma proéxima reunifo a
aprovacao destae datas que propde & Argentina. Aseim fica
decidido.
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Repregentacis da ARGENTINA (Noemi Goémez). A preocupacho

€ quando serd a préxima reuniBc do Comité. Cago n8oc ge red-
na, desejariamos saber se =e pode fazer consultas ou se pode
tomar alguma decisfo mais informal, porque se paseamos duvas
gemanas sem Yyeunir-nos, podemos deixar os funciondrios que
assistir8o sem saber exatamente em que datas.

PRESIDENTE. Estd me perguntando uma coisa bem dificil.

Representaclo da ARGENTINA (Noemi Gémez). Por isso

consulto se n3c podiamos uesar outro método caso o Comité nio
se reuna, porque o8 funciondrios nlo vi3c ter certeza da
data.

PRESIDENTE. A Senhora tem razfo. Vou consultear o Senhor
Representante do México.

Representacfo do MEXICO (Ignacio Villasefior). Creio que

no transcursoc da préxima semana, Senhor Presidente. Nés
oferecemos fazer a consults imediatamente e, logicamente,
informar ao Senhor logo que tenhamos o resultado dessa con-
sulta.

RPRECIDENTE. N&o sei se na pratica aqui se pode tomar
uma decis¥o telefdnica, porque. somente faltaria o pronuncia-
mento de uma RepresentacBco. A Venezuela estaria de acordo
com a data de 28 e 29, porque n#c ha ume razfo prética para
diferir mais.

{Antconlo Rengel). Se =&
Secretaria Julga que n&c hid problema para fazé-lo, nés nio
temos inconveniente quanto & datae; simplesmente estivamos
comentando esse problema logistico.

{Guillermo Ferndndez-Cornejo
Cortés). Senhor Presidente, minha DelegacBo também consultou
Lima oportunamente ¢ foi aceita a data de 25 e 26, mas com
um telex esta noite serd suficiente para saber se ha flexi-
bilidade ou n#o. Neste caso crelo que podemos dirigir-noes a
Presidéncia ou A& Secretaria manifestando~-se os gque tém
objecBes a fazer.

{Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Senhor Presidente, apenas a titulo de sugest3o.
Como aparentemente grande maioria de Delegactes teria dispo-
8ig8o para aceitar as novas datas propostas pela Delegacho
argentina, talvez poderiamos tomay, em principio, uma deci-
8o aqui, ad referendum das consultas que faria a Delegacso
do México e a DelegacBo do Peru, porque minha preocupacho &
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que evitemos uma excessiva informalidade comc a de tomar

decisBo por telefone, o que parece tornar-se hadbito na
Associaglo.

PRESIDENTE. Aeesim fica decidido. Por conseguinte,
APROVA-SE o -

“ACORDO 162

O COMITE de REPRESENTANTES,
TENDO EM VISTA O Acordoc 158 do Comité& de Representan-

tes e o Relatério da Reunidy de Peritos Governamentals sobre
o Comércio de Servicos (ALADI/REG.CS/I/Relatdrio),

RESOLVE:

Convocar a Segunda ReuniBo de Peritos Governamentale
sobre o Comércio de Servigos, na sede da Assocliacdo, para o8
dias 2B e 29 de outubro de 1993."

Relatédrio do  Grupo de trabalho sobre o scordo de alcance

PRESIDENTE. Senhores Representantes, O grupo de traba-
1ho, que fol encomendado e criado pelos Senhores pare anali-
sar © documento preparado pela Secretaria-Geral sobre o
acordo regional para a soluclBio de controvéreias, concluiun
seu trabalho. Foi um trabalho que levou eproximadamente dez
sessBen, que contou com & vallosa contribuicBo de distintos
juristas dque integram este Comité de Representantes, bem
como de funciondrio das diferentee Representagbes. Devo
agradecer também. em nome do Comité & Secretaria-Geral seu
valioso trabalho. Creio gque hoje temos j& um documento gue
estd para considerac@o, tanto do Comité como de nossos
Governos. HA alguns pontos gue merecem a reflexio por parte
de cada uma dae Representacbes.

Diria gque frente ao documentc gue noe tinha entregue a
Secretaria temos hoje outro documento, renovado. Crelo que
foram feiltos avangoe importantes.

Devo manifestar-lhes também que minha percepgdoc € que
hé pontos que demandam uma definicio peolitica para gque
possamocs ter um insetrumento de solugko de controvérsias. Ha
menifestacdes feitas nesse Erupo de trabalho no sentido de
gue deve Ber um protocolo; outras Representactes manifes-
taram seu desejo de que isto deve ser um acordo regional.
SEo pontos substantivos que requerem de nossos GOVErnos Wma
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andlise dessas duas alternativas que foram propostas. A
Secretaria também entregou para a consideracto das Repre-
sentacles algune comentérios de cardter juridico que também
vao permitir refletir para ter uma 1déis clara sobre o
alcance que pode ter este projeto de documento sobre solucio
de controvérsias,

Por outro lado, Senhores Representantes, permito-me
lembrar-lhes, que hd um mandato expresso do Conselho de
Ministros -estou-me referindo a ResolucHo 30 em seu artigo
primeiro~ que pede que seja elaborado um documento sobre
solucqo de controvéreiase.

Creio que o trabalho, pelo menos por parte do grupo de
trabalho, estd concluido; hoje estd em mios doa Senhores
Representantes.

Permito-me propor agul, ao Comité, fixer alguns prazos
para receber as reacbes de nossos Governos, sem prejuizo de
que o8 genhores fagcam também as observaces que considerem
rertinentes neste momento.

Bolicitaria & Doutora gque noes informesese se tem algum
comentério adicional, apesar de gque © grupo de trabalho foi
um sucesso quantc 8 participacfo, diris, da totalidade das
Representactes. Este tema suscitou enorme intereese e creio
que ate aqui concluimos nosso trabalho e estamos agora
entregando ao Comit® de Representantes um trabalho mais
aperfeicoado, mais elaborado.

Representaclo da COLOMBIA (Antonioc Urdaneta). Senhor

Presidente, tenho uma pergunta. Se alguma vez a ALADI pensou
em criar um Tribunal de Justica para dirimir este solucBo de
controvéreiae. Fago esta pergunta porque tenho observado
como funciona no Pacto Andino ¢ creioc que algumas outrss
Organizactes também o tem. Simplesmente faco esta persgunta.

{(Oswaldo Cuevas Geaete). Senhor
Presidente, ,8implesmente para manifestar que no relatério
apresentado para consideracfc do Comité de Representantes,
no ponto 5, letras a), b) e c) 8% o registro da partici-
ragdo de algumas das DelegacBes € nio vemos a rarticipacéo
da RepresentagBo da Bolivia a respeito do adiantamento das
instructes que tinhamos comunicado &o grupo de trabalho.
Naguela oportunidade informamos in extenso sobre as instru—
c8es, que creio que tém um matiz diferente com relaclBo &s
outras posicBes pelas quais n8o nos vemos absolutamente
repregentados.

Simpleemente por esta raz8o querismoe solicitar gue
fosse registrada, de alguma maneira, nossa instrucdo.
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PEESIDENTE. Obrigado., Senhor Representante. Efetivamen-—
te, durante o trabalho do Comité o senhor apresentou uma

PoB8lclg, diria, definida, multo clara, de seu Governo.
Solicito que o senhor tenha a gentileza de entregd-la A
Secretaria para que a posicBo da Bolivia sejs incorporada ao
relat6rio do grupo de trabalho.

Vou dar tembém & palevra & Secretaria-Geral para que
responda a consulta do Senhor Representante da Coldmbia.

SECRETARIO-GERAL a.i. (Isaac Maidana Quisbert). Até
onde a memdria registra, n¥co lembramos ter feito nenhum
estudo, nem na época da ALALC nem de ALADI, sobre um sistema
de Tribunal de Justica. Sim, foram feltoe slguns exercicios
quando foi criado o Grupo Andino no ano de 1868, mas nunca
se refletiu em um estudo apresentado aos Governos. Este
seris o primeiro exercicio dessa natureza. Mas, em nenhum
momento, principalmente no momento de ser elaborada a Pro-
posta, pela natureza do avango do processo de integracio na
ALADI, a Secretaria teve presente a possibilidade de um
Sistema de Tribunal de Justiga. Sim, teve presentes as
experiéncias do MERCOSUL, do Grupo Andino; também de outros
acordos bilaterais, como o caso do Chile, que em uma revisso
- da proposta vamos incorporar adequadamente, tal como adian-
tamos ao Senhor Representante do Chile.

{Antonio Urdaneta). Precise-
mente era minha grande preocupac¢io gue n8o se tivesse trata-
do este +tema, gue n3do tivesse sido levado em conta, porque
creio que ao concorrer a estes debates todo este trabalho
feito sobre o sistema de solucEo de controvérsias, tivesse
sido melhor ter feito parte do Grupo Andino; eles nos tives-
sem asgistido. E que, talvez, o Tribunal de Justica que eles
tém estabelecido, que ao escutar agui hé pouco © Presidente
do Tribunal de Justica, Doutor Salazar, nos disse como tinha
funcionado esse Tribunal, Tribunal que me parece que em
todos o8 anos em que funciona tudo foi feito por negociacéo
direta e n%o tiveram oportunidade de atuar, porque n8o se
‘levou nenhum caso a esse Tribunal. Ou seje, que teve tremen-—
do sucesso, € ndés, por economia, hoje eptamos buscando
economia e também no mbito da ALADL, que deve aer de con-
vergéncia; poderiemos ter um sistema como esse e economizar
dinheiro e levar alguns casos para dirimir esse Tribunal de
Justica; eles puderam fazer esse trabalho.

Creio que vale a pena pensar nieso, aprofundar, CBBO A&
ALADI n%o o tenha aprofundado, caso ndo tenha levado em
conta este sistema que funcionou e que creio gque outras
organizacgdes o levaram a8 pratica.

(Mario Ernani Seade). Apenae
para fazer um esclarecimento a respeito deste ponto especi-

fico.
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Se n%o me falha a memdéria, no inicio does trabalhosg do
grupo se chegou a discutir extensamente sobre a conveniéncia
ou ndo de pensar na inetituic&o de um Tribunel de Justice em
lugar de um grupo arbitral; e por varias razdes, que foram
discutidas na ocasi3o, o grupo preferiu, por consenso, a
soluc®o perfilada no documento que se acaba de submeter &0
Comité de Representantes. Era simplesmente o esclarecimento
gque queria fazer: que o assunto n8o passou despercebido ao
grupo de trabslho.

&, ({Raimundo Berroe Charlin).
Senhor Presidente, parece-me que em abril de 1992, no ambito
da Associac#o e coordenado pela Doutora Margarita Brito del
Pino, realizou-se um semindrioc Juridico, onde fol <tratado
com bastante minuciosidade, por juristas de todos nossoe
raises este tema: as diferentes possibilidades de contar com
um mecanismo de soluc8o de controvérsiae e de interpretsclo
do direito comunitirio.

Lembro istoc porque nesse trabalho estlo ss diferentes
possibilidades e por que foi descartada a criacio do Tribu-
nal, no caso concreto da ALADI. Sobre egsse tema foram meni-
festados pontoe de vista acad@micos com bastante profundida-
de nesse semindrio.

Talvez, Doutora, see tem a gentileza de fornecer seus
documentos aoc Senhor Embaixador da Colémbia, isto vai permi-
tir também acompanhayr mais de perto o debate feito a respei-
to do tema de solugtp de controvérsias.

PRESIDENTE. Senhores Representantes, estd para conside-
raclo dos Senhoree o relatdorico do grupo de trabalho. NEo sei
se ha algum comentdrio adicional. Caso contrarioc, fica em
méoe dos esenhoree para as consultee reepectives aos Gover-—
nos. Ent¥o, assim fica decidido.

56 me resta agradecer & Doutora e ao Senhor Secretario-
CGeral a.i., Doutor Maidana, sua contribuiclo e aoe Represen-
tantes o entusiasmo qQue puseram neste trabalho.

Qutros aspuntos.

SECRETARIO-GERAL a.i. (Imaac Maidana Quisbert). Teris

um tema de cardter administrativo e secretarial no qual, as
vezes, tropecamos com algumas dificuldades. Refiro-me ao
registro das atas.
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Formalmente, e de acordo com uma conversagag que me
dizem gque houve hé algum tempo a nivel do Comit&, acordou-se
que ag atae estariem registradas n8o em forme textual, maee
gue em alguns casos seriam feitos resumos das diferentes
intervengtes dos Representantes. As vezes, pela profundidade
e natureza dos temas temos grandes dificuldades para poder
concretizar e interpretar cabalmente em um parédgrafo ou em

uma frase pensamentos que s8i3o objeto de longas deliberacgfies
por parte de cada um dos Representantes.

Neete e=entide, desejariamos propor aos Senhores Repre-
sentantes, se Tfor posmsivel, gque considerassem uma nova
diretriz sobre este ponto, reitero, com bape em que multos
dog temas que atualmente se congideram neste Comité sio,
inclusive, de natureze politica, ¢ que nos dificulta fazer o
resumo correspondente. O ideal para ndés seria transcrever
textualmente; esse serisa um vpasso que nos simplificaria
bastante este trabalho, mas, de gualquer maneira, deixo a
critério dos senhores uma decisic sobre este assunto.

Representacio do BRASIL (Hildebrande Tadeu Nascimento
Valadares). Por parte do Brasil n#co héd nenhuma dificuldade
em gque a partir de agora as atas sejam textuais.

Repregentacfio da YENEZUELA (Antonio Rengel). Iguslmen-
te, minha Representac8o n8o teria inconvenliente em aque as
atas fossem textuais.

Represgentacfo da ARGENTINA (Arturo Hotton Risler). Néo
teriasmos inconveniente, mas fazemos uma ressalva. Quando se
tomou & decisdoc das atas resumidas era porgque quando havia
atas completas durante os debates se falava dizendo "isto
fora de atas'. Ent8oc se produziem dois debates: um era
quando se falava para as atas e outro quando se sinceravam
ae posicBes, fora de atas. Deveriamos tomar a decip8o de que
se hd atas completas n3oc se deveria falar fora de atas ou
caso contrario a reunifo mudaria de natureza.

Repregentaclo do BRASIT (Hildebrando Tadeun Nascimento

Valadares). Minha posic#o é que fora de atas =6 0 siléncilo.

(Raimundo Barrosz Charlin). A
sessdo integra, Senhor Presidente, para evitar esses proble-
mas. Nossa DelegacBo trata de ser sincera dentro e fora de
atas, Senhor Presidente. N&o se ginceriza fora de atas.

PRESIDENTE. Bem, creio que entdo a recomendacgio &
Secretaria & que as atas sejam elaboradas inteiramente, &

partir de hoje.

Algum outro ponto?
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Queria propor aos Senhores Representantes que sobre o
relatdrio do grupo de trabalho a respeito de solucfc de
controvérsiasg, talvez nos demos um prazo peremptdrio para
receber as reagles por parte de nossos Governos & que este
documento n3c "durma o sono dos justos” e figque indefinida-
mente nos arquivos de nossas Representacdes e da Secretaria.
Por conseguinte, valeria a pena que eu consultasse com os
Senhores Representantes, depois de wum tempo prudencial,
Quando voltarmos a tratar este documento no Comité de Repre-
gentantee, porque € um mandato do Conselho de Ministros das
Relagbes Exteriores de entregar-lhesum projeto j& definido
pelo Comité de Representantes.

Caso n#p haja outro essunto & ser +tratadoc encerramos
esta sessio,

- Assim se procede,





